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JUAN RANA

JUAN RANA Y LA EMPRESA DE LA COMEDIA

DOS CASTAS

Sr. D. Dionisio de las Heras:

Muy sefior nuestro: Gomo resultado de las gestiones que
en nombre de usted hemos practicado cerca del Sr. D. Tir-
so Garcia Escudero, para obtener cumplida satisfaccidn de
la ofensa &4 usted inferida en el café de Fornos la noche
del 10 del corriente, tenemo's el honor de remitirle adjunta
carta contestacion del referido Sr. Garcia Escudero, en la
gue explica su equivocacion, retira y deplora la ofensa co-
metida & la persona de usted, lamentando el incidente; y
como quiera que en el curso de nuestra gestion el sefior
Escudero considera que no debe ir al terreno del honor con
el que asume la responsabilidad del dicho articulo,«ino con
ei que & él le consta ser el verdadero autor, y apreciando
nosotros que las ofensas de obras fueron mutuas, damos
por terminado este incidente, y nos repetimos de usted sus
mas atentosy s. s. g.s. m. b,
R 6denas.— M.

Manuel B iz Gubkrkeo,

Sr. D. Dionisio de las Heras.

Mi querido amigo; Suplico & usted inserte en el perio-
dico de su direccion, la siguiente carta.—Suyo afectisimo
amigo,

M. Martinez.

Sr. D. Tirso Garcia Escudero.

Muy sefior mio: En el nlmero segundo de Juan Rana,
publicado el pasado viernes, aparecié inserto un articulo
anoénimo, titulado Los viernes de la Comedia, el cual articu-
lo fue causa de un incidente muy desagradable, y que soy
el primero en deplorar, entre usted y mi amigo D. Dionisio
de las Heras, Director de este periddico, quien procediendo
caballerosamente asumi6 la responsabilidad del citado
articulo.

Declaro sinceramente que el autor del articulo soy yo,
V que al escribirlo no me propuse mas, teniendo en cuenta
ia indole del periédico, que hacerlo festivo, pero sin la
menor intencion de ofender & usted ni @ ninguno de los
sefiores citados en él.

Sigo creyendo, por lo tanto, que en mi articulo no liay
frase ni concepto alguno que pueda considerarse ofensivo
para nadie.

res, segin mis novelas, con los epitetos mas crudos y
fuertes.

Yo los perdono, porque no saben 16 que se dicen. El des-
pecho lleva muy lejos; y si este despecho -se desata en el
saloocillo de un teatrb, no hablemos. En ninguna parte
como en un saloncillo descubre su hipdcrita condicién la
bestia humana. Alli, todos se abrazan y todos se odian. Se
sonrie y se muerde. Que todas las habladurias vengan de
ese lado podrido.

|Y quién podrd impedirme que hable de la Comedia lo
que me plazca. Nadie Firme en mi derecho, juzgaré las
obras, juzgaré a los comicos y juzgaré & laempresa. Mi plu-
ma y la de mis compafieros emitira su juicio independiente
sobre ese y los demas teatros, pese a quien pese, duela ¢
no duela. Y serd inatil buscar en Juan Rana Otro respon-
sable que su director cuando los articulos no lleven firma
6 seudénimo conocido, 6 no estime oportuno declarar el
nombre del autor del trabajo que se juzgase ofensivo. _En
préctica periodistica asi se hizo siempre, y no va el sefior
Garcia Escudero & alterar esta antigua costumbre por
mero capricho suyo-

Ademads, bueno es que conste que no soy tan irrespon-
sable de algunos articulos que en Juan Rana Se publican.
Si por la forma no me pertenecen, por el fondo si. Los ins-
piro, los encargo con pie forzado. Y en diferentes ocasio-
nes se ha registrado el caso no ser facil precisar la pater-
nidad de ciertostrabajos, por ser de colaboracion entre los’
redactores.

Sépase también, que este peridédico no esta solf). Le se-
cundan, ponen en él la pluma escritores muy distinguidos
que, si se volviesen comicos, para su teatro los querriao
los Sres. Berriatia y Garcia Escudero. Pero no caera esa
breva, y Tliuillier y Manso tieneii para rato esos sefiores.

Juan Rana NO viene & difamar & nadie. Viene & hablar
el lenguaje de la verdad exclusivamente, sin reparar en el
elogio si es merecido. NO €S Juan Rana quien menor parte
ha tenido en la elevacion & los primeros lugares de deter-
minados artistas que hoy gozan del completo favor del pu
blico de Madrid. Sus campafias lo mismo fueron en pro
qgue en contra, y jamas interesadas. No me saludo siquiera
con algunos actores en defensa de los cuales salié este pe-
riédico cuando los vié injustamente preteridos.

Dentro de este criterio, procuramos mantener la mejores
relaciones con unos y con otros, pues laamistad y la fran
queza no deben ser incompatibles.

Si, seguiremos escribiendo con entera independencia,
dispuestos & atender las reclamaciones que se fios hagan
cortesmente y rechazando en la forma que vengan todas
aquellas que no revistan nada de pacificas, como la que ha
motivado estas lineas.

Dionisio de las Heras.

Y  si esta declaracion mia no le satisface, sepa que estoy

& eu disposicion en absoluto.—L. b. 1 m.

Manuel Martlnez Espada.

POB MI CUENTA

Agradezco al Sr. Garcia Escudero las explicaciones
completas que me da; estimo en lo que valen las declart!.-
ciones de mi querido amigo y compafiero Mariinez Espa-
da, quebrantando el anénimo para asumir las responsabili-
dades de su articulo. Todo ello esta muy bien, todo esto es
muy caballeroso, muy digno. Pero |no seria mejor evitar
el escandalo, respetando un poco més & los periodistas in-
dependientes que no se avienen al compadrazgo ni transi-
gen con el bombo estereotipado que tanto halaga & ios im-
béciles.

El empleo de la fuerza no da la razén ni pone término
4 una cuestion, y el que se valga de ella esté en la obliga-
cion moral de arrostrar todo género de consecuencias.

Un articulo periodisticamente correcto, respetuoso a su
manera, ha sacado de sus casillas & la gente de la Come-
dia, llevandola & calificar & este periddicoy a sus redacto-

iLo que son las cosas!

Como era encantadora la muchaclia
fui de visita con afén de verla.
No recuerdo al detalle lo que hablamos,
ni sé lo que paso la tarde aquella...
ello fué que al salir por el paaillo,
y al llegar a un rincdn 6 una revuelta,
la cogi con el brajzo por el talle
y la dina apretdn & Magdalena.
iLo que paso después no es para dicho!
Solo vi gne su madre estaba alerta,
que observé el movimiento... sospechoso
y se puso de pronto hecha una fiera.
—iVayase ust6 al momento, descarado!
me dijo Befialandome la puerta;
iEsa accién indecente y en mi casa,
sélo es digna de usted! jPoca vergiienza!
;Qué se ha ¢reido usted, que asi se coge,
ain méas ni més, & una muchacha honesta
y se estrecha, atrevido, sn cintura
ain respeto al pudor ni 4 la decencia?
¢Es gne usted se figura que no hay clases?
Pues esta equivocado si tal piensa,
que mi nifia esmuy puray es muy casta
y usted se oree que es... una donalla.”
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Y sinmas miramientoa, la sefiora,
que grufiendo salié Hastaia escalera,
me planté de patitas en la calle,

y sin decirme jadios! cerr6 la puerta.

Doa afios han pasado desde entonces,
y la madre, a n duda, no se acuerda
de que fui despedido de la casa,
pues me saluda siempre que me encuentra.
Tan es asi, que ayer, ain ir mas lejos,
la encontré acompafiando 4 Magdalena,
en_un baile que daba en aus salones
nné darna gentil de la *andeza.
jQué lujo! jQué esplendor! jCuénta elegancia!
T jqué dulces acordes en la orquesta!
Preludiaron un vals, y yo en seguida,
veloz como el disparo de una flecha,
me acerqué & la muchacha que, por cierto,
estaba deslumbrante y hechicera,
con un traje escotado, vaporoso,
de rioaa blondas y crujiente seda...

jBailamoa sin descanso... muy juntitos!
Bailamos sin cesar la noche entera...
y la estreché & mi gusto entre mis brazos
ain respeto al pudor ni é la decencia,
mucho mas que aquel dia en que sa madre
ae me puso de pronto hecha una fiera.
T jlo que son las cosas! io qoe entonces
le pareci6 inmoral y una accion fea,
en medio de un salén esplendoroso
y vestidos en traje de etiqueta,
no sélo lo encontraba muy decente
sino que con orgullo y aatisfecha
al mirarme deoia:—jQué bien baila!
y su nifia exclamaba:—jCémo aprieta!l

PIACRO T kayzoz.

L A S C AMARAS

Cuando Stlviila coniiluy6 de zarandear &Paraiso, éste pro
UEcio breves frasea, insistiendo en la urgencia de que sean
«Gualdas las siguientes concliisiones:

Incompatibilidad del cargo de critico de teatros, en los ro-
‘iTos de gran circu'acion, con el cavgo de autor dramético, &
tt©evitar el indecoroso sistema de alabar las propias obras v
"terse con las ajenas.

Incompatibiliclad del cargo de autor dramatico con el de di-
ctor artistico de algun teatro.

Despme de las clagues de la Zarzuela y Apolo.

Obligar & las empresas de Apoloy Zarzuela é que pongan lo-

. N ®venta en las noches de estreno.

,Hsvisién urgente de todas las obras originales de nuestros
imioa autores, y analiz&r el grado de parentisoo que puedan
“er con otras extranjeras.

Prohibicién absoluta de traducir al chulo las obras de nues-
ftaatro clasico, evitando asi, que El alcalde de Zalamea do-
ne.oen El alcalde de la ljatina, La niiia bol/a en La Asaura

n® ¢ '~raslado 4 la empresa de Apolo.)

Supresion de los talleres de musica-.

«-ada maestro de los de renombre tendra la obligacién de
;npoaor por si mismo la miiisica que ponga en los libroa, y no

lo hecho por cuatro percebes asalariados con un iornal de

P'Sotas.

Comparacion y cotejamiento de la musicade loa maestros del

ero chico (y grande) opn las poco conocidas oompogicionos

alemanas, deduciendo el tanto de culpa b que se hayan heoho
acreedores aquéllos.

Que loa espectaculos en que ae exhiba el pepfcoman, la caza de
la lL)ulga y otras lindezas por el estilo, entren en la furisdiccion
del ramo°d©nigiene.

Creacién del Ministerio de Teatros,,nombrando ministro per-
manente & D. Eusebio Blasco.

Imposicion de multas y otros castigos & los artistas que tra-
bajan de mandanga ¥ alternan con el publico cuando ven docs
gente en el teatro. (Traslado & los de Lara.)

Expulsion del territorio patrio alos autores que hacen rebaja
en Jos derechos de representacion de sus obi-as para conseguir
que se las pongan'?n<ist>eoes.

Conceder nacionalidad francesa a Oeferino Falencia y no
permitirle que sus arreglos, adaptacionesy traducciones dei fran-
cés excedan de cincuenta en cada temporada.

Prohibicion absoluta & los criticos de entrar & echar un ci-
garrillo en el cuarto de la tiple, y de ir con ella &tomar unas
canas después déla funcion. Asi, cualquier perrillo de lanas tiene
buena voz.

Expulsion del coro de todas aquellas sefioras que no cantan
y a las cuales sostienen las empresas por tratarse de la amigi.
de Fulano y la que habla con Zutano, sefiores & loa que conviene
tener conténtos.

Libertad completa & las oompafiias de provincias para que
puedan poner el trabajo que mejor lea plazca, sin imponerles de-
terminadaa obras, deade Madrid, & cambio de telegramas bom-
Disticos en tal Ocual periddico.

Se espera el resultado del Consejo de mafiana, en el que desde
luego se pondrda & discusion entre los ministros, ai debe 6 noha-
cerse lo que indican las Camaras, con la premura que ae pide.

Los individuos de la Comisién no saldrdn de Madrid sin ver
en la Gaceta ejecutado algo de lo que se les ha prometido & no
'?reernque la cuenta de la patrona les obligue, antes, a tomar el

VjtRBHUNDO.

embargo de *_oliengrin®

Comedia terrorilica en un «auto» y wrios cuadrij.

(XraduQOida Ubr® da gantos.)

CUADRO |
PEEVBNIDOS...

Eljuez, el escribanoy el alguacil acampan en la Puerta del
Sol, ante el hotel de la Paz, donde mora el caballero del cisne
que se trata de San-graal.

Son las primeras horas de una madrugada friay lluviosa.

Los tres puntos negros celebran breve conferencia ante U
puerta entreabierta de la casa.

El suizo los tomapor unamurgay trata de espantarlos, ale-
gando lo intempestivo de la hora para serenatas: ademés el se-
nor por quien preguntan no recibe.

De musica se trataj pero la partitura esta instrumentada por
el aenor juez de guardia: no hay mas remedio que franquear el

aso con todos los honores correspondientes a la salvaguardia de
a sociedad.

--EsunD. Lohengrin—segun dice el alguacil—que viveen el
hotel, al que se va a embargar por las seis mil pesetas del ala.

Lo intempestivo de la hora se explicafacilmente: el tal sefior
maravilloso dispone de un cisne, con el que puede burlar la ac-
%lénl de lajusticia; esto ae ha visto ya en la escena del teatro

eal.

—Que no se diga que llegamos aiempre tarde: jarribal

CUADRO n
EL SUENO DB uLOHENGHINii

Duerme profundamente, reclinado en el casto seno de FAea,
bien ajeno al violento despertar gne le aguarda.

El garcon interrumpe tan augusto silencio gritando con ronca
voz y desencajado el semblante:
—iMoniteur! jmonsieur! la garde qui «ien vous chercher...

exclama Lohengrin, tirandose de la cama v

adoptando la postura mas gallarda posible.—jEisa! jEha! re-
léve toi-, Frédéric vien & ma ranaontre. ’

Durante ésta rapidaescena, los seonaces de 'l'elramund inva-
den la habitacion, registrdndola en todos sentidos,
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RE-FRAN-CISCO DE ACTUALIDAD

DIOS ROGA11D0O Y CON EL MAZO DAND"

-r-Ta'dl coa el j)aio—grita el alguacil;—le tengo cogido por
"ohengria protesta; el cisne no duerme en casa, y lo que el
i~lguacil toma por noble animal no ee ofra cosa "ae el bo-

tijo dd las inhalaciones.
‘O rnon cher... J™ai tout comprls| (Elsa® donne mot Ie porta-

mongig) iSix m|IIe peéetae! jHélas! Adieu pour toujour.

OIJADRO I11' Y ULTIMO
paUBBA IMPREVISTA

" Lohengrin, después de protestar ante el mismisimo Pareifal
acredité, del atropello de “ue ha sido victima, acude puatual-
iriente é la cita dA torneo judicial conC|I|ator|o

Lleva en su diestra una rama de Eueahptuek manera de ta-
lisman, y soporta pacientemente las generales de la ley.

Lohengrin resulta ante la autoridad competente un ~"strp
indocumentado: precisale probar.que es el auténtico caballero
del cisne pregonado por el Heraiiio.

Esto colma la indignacién del asendereado héroe:

—iSaperlipopetU! MesdeuTs, je suis le veritable Lohengrin.

I—v0és, malhereux que en doutez, ecoutez-' _

__jje m'etwais, d Parle!... (cantando a gritos.)

Coro generali—iA Pane”

(Horroroso tumalto; espanto |ndescr|pt|ble golpearde puer-
tas; cerrar de cajas; rumor de trilogias', arrastre de rtoonjermas.j

La déblaclt. L. o

{Teldn réapido, pero muy répido.)

“‘OHE! jOHE! CYRANO»

Episodio draméatioo-fantastico.

{La escena representa un campo dilatadisimo é irregular, ii
mitado hacia un punto del horizonte sensible por un monticulo t
cuya cuspide esta enclavado el templo de la Fama. Vanos camm
llenos de abrojos, precipicios y asperezas, convergen hacia el te»
vio Por todas partea se divisan almas inquietas, ucorpéreaev., 2M
ae deslizan con distintas velocidadez en un mismo sentido. Hon M
obrae del genio, dvidas de alcanzar la gloria.

Por uno de lo» caminos marcha penosamente un sujeto de
pecio noble y varonil; pero con todos los estigmas del dolor y dem
privaciones mas cruentas. Va destrozado y roto, como si acabase»
librartma tremenda batalla.

Alla a lolejos, y con la misma direccion, se advierte la pieseh
aia de un magnifico caballero que marcha al airoso gfopc de«
poderoso bruto; al dar alcance al viandante, el caballero re/rciM
la bestia, y fijandose atentamente en el astroso peatén, exclam.

—Adios, Orozoo. ;A donde bueno por uqui?

—Voy, como td, amigo Cytano, camino de la gloria; pero
ves a qué deplorable estado roe encuentro reducilo.

—Cierto que no me explico el verbe como te veo.

—Son cosas naturales en la gente de mi tierra. Alli todas i
bondades las guardamos para el extrafio, mientras que al prop
solemos tratarle conneciay biutal indiferencia,.

—Vaya; pues si no se duele de ello tu quyotesoo amor p
pi6, méntate &las ancas de mi caballo y hagamos el viaje j
tos, pues ¢ lo que advierto, alin nos queda por andar una lai

cam ~fe de hombre de bien, qne te agradezco la fineza. Da»*
lamano.

«
— jAUpa, amigo! ¢ Estas hato?
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(Cirano afloja las riendas y ti caballo emprende un acom'paaa-
do trotecillo, A poco reanudan la eonversaoi”.)

— qué Jiensaa que vas tan silencioso?

—En que por mas gne hago, no acierto a explicarme o6mo ea
que traes, «ton eher de Bergarac, este camino tan diametral-
mente opnesto al de tu paia.

—Puea, jpasmate, amigo Tomas! Vengo de Madrid, y no de
donde t0 suponea.

—Yano me pasmo de nada despuésde lo gne he viato y he
oido en mi tierra. ;Es que por ventura s6is ya los amos de la
bendita Espafia?

—No deltodo; mas a poco que nos ayuden tas paisanos, no
dejaremos de lograrlo. Por lo pronto, te anticipo para,tu gobier-
no, qua yo, Gyrano de Bergeraa, prototipo de la fanfarria poéti-
co-traapirendioa, he alcanzado un triunfo colosal, unanime, in-
discutible, en el famoso Corral de la Paeheca.

—iTa! ¢Oyrano? jTu en la casa de Lope!. . pero, ¢ho recner-
daa deadiohado como me trataron a mi? ;O es que por ventura ea
Espafia no hay asomo de sentido comun?

—T0 lo haa dicho. Los espafioles son eacantadorea por... lo
ingenuos. No diré yo qne aon unos necios, porque.., en 8uma, eata
muy reciente mi agradecimiento y no quiero que presuman que
les soy ingrato.., Pero, jay querido Tomas! jQue barbaros aon
tus paisanos!

—>K quien ss lo dices?

(Una pausa breve, durante la cual m le oye otra eosa que el
trote aconvpasado del caballo.)

—En mi pais hubieras logrado imponerte. Eres una geniali-
dad, querido Orozco. Alli hay mas cu tura, mas ambiente artis-
tico, y te hubieran comprendido; porque eres, amigo, la expre-
sion de un cerebro potente y creador, como vo también lo soy,
aunque en otro estilo. Poro tu padre no supo liacer tu presenta-
cién. Orey6 que con resumir en ti la esencia de la filosofia cris-
tiana que ae alza porencima del error y la paaion, haciéndote un
ser tilibrei) é i'nteligente que se purifica en su propio dolor y que
mira con triste indulgencia la miserable condicion humana, cre-
y6 que hacia bastante. Error. Crey0, asimismo, que ai perdon
(que no concediste), sino el que estabas dispuesto é oonced*sr a
la mujer'amada, no envilecia ni degradaba tu caracter, nihabia
ea €él, ni cobardia ai flaqueza, ni remiai6a egoista y carnal, ni
nada gne fuese incompatible con la integridad de un &nimo ver-
daderamente varonil. Error. Esa fué su falta, porque el pablico no
llegé adconocerte. El pablico no alcanzé a ver en las Gltimas esce-
nas de tu vida, ni la nobleza de tu oarédoter, ni toda la grandeza
dejalmade un hombre superior & cuanto le rodea. Ni vié tuhonra-
da y noble vestidura, ui el arte sencillo y exquisito, facil, con
que fniste presentado. No. No vié nada de eso porque las mas de
las veces, ese publico ingenuo y batallador, sélo ve coa los ojos
de la cara por teaer atrofiada la vista de la inteligencia.

—iOh, cuanta verdad!

— 10 sé, Orozco amigo, que no soy digno ni de limpiar con la
adamascada tela de mi fastuosa indumentaria el humilde polvo
de tua destrozados zapatos. Sé todo lo que vales, y por eso acato
tu mérito y te venero. Pero aun valiendo yo lo que td, no se me
ocurriria jamaa presentarme & tu publico con la austeridad y
clasica sencillez de tu moderno lenguaje, ni con la pobreza, lla-
taémo’la asi, con que ta te has presentado

—EI verdadero arte ao necesita de requilorios ni garambainas;
solo requiere la verdad... jla santa verdad!

—De acuerdo, amigo; pero es que el publico, aunque tG oreas
lo contrario, no entiende n'jota de arte verdadero, y no hay que
olvidar que las comedias ae escriben para el publico. Acuérdate
de lo que ocurrié en Madrid, tiempo atras, con el disparate aquel
deLa yato de cabra. Poi‘ todas partes, al igual de ahora, no se
oian entonces otras frases, con respecto al arte dramatico, que
las de upostracion, abatimiento, decadenciai>. De pronto, surge
de aquella relajacion artistica ua periodo de esplendor. No es
.que se estrenara uua obra espaiiola digna de la inmortalidad, ni
(lue surgiera de la patria escena un genio desconocido. Lo que
levant6 al teatro de su postracion fué una obra de magico en-
canto; algo parecido a4 mis diguos compafieros Perce-Bedaine y
Casse-Trogne con sus artisticos y bellos:

iiOeil d'aigle, jambe de oigogne.
Moustaohe de chat, dente de loup$h

—ijOb6mo exageras, querido Oyrano!

—iNo, no! Recuerda bien. Fué (jcomo siempre!) un arreglo
iel francés... Una obra que no hablaba mas que & los oiosy §
los sentidos. TJa extranjero, convertido en empresario, fascina
y emboba a los buenos madrilefios coa esplendideces y magaifi-
oenoiaa de tramoya. Aquella obra, jLa pata de cabral!, produjo
una conmocion febril é inverosimil. El rey, la corte, las provin-
cias, acudieron en tropel & extasiarse ante aquellas majaderias,
yaunque sea mengua de vuestra historia literaria, fu6é casi la
taioa feoha memorable que habéis tenido en el que pudiéramos
llamar teatro Espafiol contemporaneo...

—Bueno, bien; pero aquellos tiempos pasaron ya, por fortuna
yhonra de nuestra dramatica.

—Permiteme, querido Tomas, que no sea de tu parecer. Loa
espafioles son siempre los mismos.

—Sin embargo. Hoy es otra cosa.

—¢Si? Pues acuérdate de la memorable noche del 15 de Marzo
del 92, en que tuviste la uavilautezn de presentarte, tal como
eres, al puBlico madrilefio. ;Qué ocurrid? Ixart, el gran critico
de nuéstroa dias, me lo conté en Paris, en donde fué oido coa
indignacion y escandalo. Tu publico, ese publico de La pata de
ca?<)-ii, te rechazé sin entenderte, ain comprender lo que vales.
Todos ae levantaron en contra tuya, porque eres un marido ul-
trajado jque no mata! ;Hase viato mayor crimen? Todos te tu-
vieron por antiespafiol, por un personaje exd"ico é infame, un
ejemplo funesto capaz de enervar la raza... 0osa raza que extirpa
4 las adulteras... solamente en el tabladillo de los escenarioa, y
que encuentra sublime eso de limpiar las manchas de la honra
vertiendo raudales de sangre... hecha con almazarrény agua del
pozo...

—iSi, si] Tienes razon. Todavia lo recuerdo coa dolor y con
desprecio. {Indiynandoae 0 medida que habla.) Aquella aooae no
oi mas que chistes de mala loy, protestas hipécritas, rechiflas
imbéciles, sarcasmos de eunucos, gritos de indignaciéon. Todo,
todo se empled contra mi oomo si hubiera sido un fantoche ha-
rapiento. Ea aquollanoche, hubo espdotador que forcejed para
arrojarme la butaca en donde estaba sentado, por el solo crimen
de no querer convertirme en ua odioso y brutal carnicero. ¢Has
visto, hombre, idiotez mayor? Todos estaban unanimes en su
fallo: losseveros y los graciosos, los que alaban y aprietan y es-
trujan en los saloncillos, y los que descuartizan la honra del au-
sente sobre el marmol de los cafetuchos... Pues.., ¢y la criti-
ca?... iDios de Dios, cuanto botarate!... Y eso que no llegué &
perdonar & mi mujer! ;Qué hubiera sucedido si la perdono?.,.

—Tienes razdén: son unoa idiotas. En cambio se vuelven looo.s
aplaudiendo cuando yo les recito, pésimamente traducido, aque-
‘llo de;

«Vaici les cadets de Gascopne
1yit ooaus cous 1ss J ato xf

Of mIne agm onle(qjarog
Voici lescadets de Gasc

ue le vieil époua se reu rogne
onnﬁs ctadronat chantet, coucous!
Voicl les cadets ascogne.
Qui font cocus tous Ies.]a oux!»,

que ea puato a... esprit, no esta del todo mal, paralos puritaaos
espafioles. Bien es cierto, ademas,,que yo entro dando pufietazos
y mandobles: arremeto y venzo con el solo esfuerzo de mi brazo
a jcien! (ni uno menos) follones que me acometen; y lo que ea
mas hermoso y aplaudible, por las agallas que se necesitan para
ello," es cuando pongo mis propias espaldas paraque se encarame
en ellas mirival y bese y abrace jqué demonio! a la mujer que
yo adoro. ;Qué tal?... esto ea muy... cespafiol, quizas? Vamos
Poreso el publico aplaude que se laspela,-grita y enronquece
de puro entusiasmado... Oh qué raza tan viril y tan humana!

—Tienes razén. jPobres gentes!...

—YVYalo ves, querido Tomd&s. ;Quieres hacer comulgar & tus
paisanos con ruedas 'de molino? ¢Quieres que te dé la formula
para vencer la indiferencia de tu publico? Pues, escucha: Coge el
bombo y los platillos y machaca hasta dejar sorda a la humani-
dad. Mucho reclamo jmucho!, y ademas mucha aeda auténtica,
que el pablico no traga ya la percalina; muchaa luces de bengala
y un completo taller de pintura escenografica. En cuanto & la
forma, versea, muchos versos, cuanto mis sonorosy altisonan-
tes, mejor; la cuestion es que halaguen el oido. ¢ldeas? Ni ras-
tro. ¢Arte verdadero? Ni por sofiacién. Muchas decoraciones, y
mueb'es dorados y sastreria superior, y artefactos auaque sean
de latén dorado. jEI negocio! Ese, ese es el teatro. Toio lo de-
mas son tus deliciosas garambainas, tus eternas quimeras. Mi-
ramo & mi qué galano me presento malgré mis grotesca pavias.
Aprende de una vez, yao aeaa Quijote. El reinado de Sancho
Panza 68 lo que priva...

(Onzoo y Cyrano doblanwi oarreie, perdiéndose sus palabras
«11 el vacio. Apoco se oye de nuevo a Cyrano, que harto de sermo-
near d Orozco, alivia la pesadez de la caminata cantando alegre-
mente:

eijOe sont les cadets de Gascogne
de Carbon de Castel Jaloux.

Voici les cadets de Gascogne
Qui font cocus tous le*jaloux!»

Una voz enérgica y briosa interrumpe ai canioi’ CMlamandu:
—iOIlé tumsidre!

Yo escucho. ¢Habré oido mal? No se oye nada; absoluiamenle
nada. Me encojo de hombros y me alejo tarareando:

—iQui font COCU3
Qui font cocua.
Tous les jaloux!
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Un irgpei de sombras obstruye mi oamiino cerrandome el *aso.
Entre aquellos airados espectros creo reconocer los manes de Cal-
der6n, Ayala, Moratin, Lope, Tamayo... Para dar muestras de
entereza viril, avanzo cantando:

—Qiii fonfc ooous...

No puedo seguir el estribilloporque una lluvia de piedras cae
a mi alrededor. Al mismo Hempo oigo exclamar confuria: iijNe-
oio, majaderoln Huyo despavorido. A lo lejos siento rasgarse los
aires con el estridente sonido de una irdnica carcajada-.. Cerca,
muy cerca, como si la tuviera metida en el craneo, una vos me re-
pite coninsistencia desesperante:

—iNeoio, idiota, majadero!

Es sabado y acaban de dar las doce de la noche. Muere vn
nifio.
Pedro Balgafén.
Sevilla, Marzo, 99,

BOCAD“_LOS, por verdugo landy

—Estaréis de eniora'bnenai porque
tn marido ea de los que mandan.
—No lo creas; sigo mandando yo.

PEINCESA

Ceferino Falencia esta que no cabe en ai de gozo en vista de
que la comedia Hotel Beverini, estrenada el pasado sabado, gnsté
muolio “4 la numerosa v selecta concurrencia que llenaba por
completo la elegante sala del coliseo de la calle del Marqués de
la Ensenada». (Brindo este entre ornado & loa principes de la
critica Bisturiez, Escalpélez y Compaifia.)

Fué nn éxito de sonoras si que también estridentea carcaja-
das, que sonaban & gloria en el noondncto auditivo» (frase d.e un
aeflov malaguefio colaborador de Vida Nueva) de Falencia et
famille.

Es el caao que, en la postrer excursion & América de la com-
pafiia de Maria Tubau, el gran Ceferino tuvo ocasién, en Buenos
Aires, de ver representar la comedia de Feydeau, Hotel del libre
change, & una compaifia italiana.

—En Madrid se rien las tripas con eata obra—debid pensar
Ceferino, que eamuy llanole, aunque autor dramatico,—yempez6
a cavilar, hasta que Javier Santero le dijo:

—Marcliese usted & Espafia tranquilo. Yo mandaré la obra
traducida y usted la arreglara.

Y, nada. Ahi tienen ustedes la comedia de Feydeau, titulada
en castellano, por D. Javier Santero y D. Fedro Gil, Hotel Se-
verini.

—Hay que desengafiarse,—decia Ceferino la noche del estre-
no,—en Espafia no hay quien haga una comedia como esa. Ea un
derroche de ingenio. Y eso que ha habido que suprimir ciertas
libertades,..

El autor de La charra exageraba una miaja.

Lo cierto es que al publico le encanta el tal Hotel, y le hace
dereir mucho mas que las abominables partes de la currincheria
andante.

Aunque se sabe de tiempo inmemorial que la compaifia que
clirige Falencia es modeatita, puesto que, uno con otro, cada ar-
tista le cuesta 3,50, hay que reconocer que la comedia resulta
bastante bien interpretada.

Se distingue el Sr. Gil,
loono.

primer actor comicoy joven ventri-

iQué manera de abusar del diafragmal
iAh! No hay que olvidar 4 Palanca. Ely Gil
al mismo nivel estén, »
y toma la Palanca, y toma la Palanca,
Vtoma la Palanca,
Juan.

iAOSEITIVSSMO0S!

;G(3M0 ES LA. MUSICA DE NUESTROS MAESTROS?

La de Serrano, es vulgar;
La de Caballero, ea rancia;
La de Chueca, de plazuela;
La de Vives, razonada;

La de Jiménez, guasona- _
La de Bretén, es muy sabia;
La de Rubio, de verano;

La de Nieto, muy pesada;
La de Marqués, es plebeya;
La de Chapi, es algo lata;
La de Brull, es muy brumosa;
La de Mateos, ea cara;

La de Qainito, muy simple;
La de Zurron, muy zurrada;
La de Estellés, ea... agua;
La de Torregrosa, es mala.

comedia

Cuetito (te i.riiQr.

iConqué admirable delicadezahizo Jacinto Benaventeel arre-
glo de la comedia de Shakespeare I\oefht nighO. jQué poético y
gracioso ambiente el de aquellas escenas! Asi se explica que los
pobres comicos encargados de representarlas, lo hayan hecho
como si estuviesen escritas en un idioma extrano y desconocido
paraelica.

La verdad es que se necesita exquisito gusto literario y gran
perfeccion artistica para comprender al divino Shaieapeare.

En esta comedia, mas que en ninguna de las suyas, se mez-
clan como regios vinos en cincelada copa, “el suave humorismo
inglés y la maliciosa alegria del Decameron; la Macia patricia
de los palacios italianos y la gracia popular de las tenas de

Lo?\ﬂ)rer%'o tiene nada de extrafio que ni la Srta. Oobena n! el
Sr. Agudin hayan entendido la obra.

En cambio, es mucho menos disculpab'e aquel mal gusto y
aquel desentono de loa trajes.

El Sr. Thuiller salla admirablemente vestido de tenor de ope-
reta en teatro de verano.

Unas mallas negras, que nunca fueron traje galany corte-
sano; la barba recortada y exigua, impropia de una época en
que los patricios italianos lucian la barba luenga y opulenta, que
se llamaba de ala; y como remate de tal avreo, un manteo de
obispo sobra los hombros

La Srta. Gobefa luci6 tres trajes; con los tres estaba admi-
rable para asistir & un baile provinciano en martes de carnaval.

Del resto, vale mas no hablar.

iY despueés de tales audacias anacronicas, todavia el teatro
de ia Comedia aspira a parangonarse con el teatro Espafiol, don-
de Maria Guerrero y Fernando Mendoza acaban de dar una ga-
llarda muestra de talento artistico con la presentaciéon de Cyra-
no de Bergerac.

\Taday probezai

Y ahora, como prueba de que en todo lo dicho no hay la me-

nor animosidad, y s6lo me nueve el espiritu de las obras de mi-
sericordia, me parece del caso recordar que el papel méas impor-
tante de Un cuento de amor, aquel que en el arreglo mglés des-
empefia el gran Irving, el Sr. Thuiller lo cedié generosamente
a un actor casi desconocido, y él prefiri6 hacer de pavo real en
el papel del Duque.

Pese a lo dicho por algun critico, Josoiina Blanco es la Unioa
que ha comprendido su papel y ha sentido el perlume de vaga
poesiay el ambiente fanHstico en que la accion dé la comean
se mueve. Ea muy de lamentar que esta actriz tan inteligente,
parezca la mayor parte da.las veces que hace lus obras dentro del
Arca de Noé. jjjTales son 'os que la rodean!!!

*

f »
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7 Inasta es natural y conveniente
director artistico de la Comedia, sea un poco

an lio ?’ mio, cuesta tanto trabajo enterarse cuan-
W a ®?P0Jil9ndo que el Sr. Thniller no ae

rv ' Pf voluntad, de las expHcacio-
Thiitnif. 1f° noticias del mentor. En ese caso, el aefior
racion N merece disculpa, sino una profunda conmise-

Crsau BoRaiA.

PACOTILLA TEATRAL

ia_ Provincia, periédico de Almeria, publica el aip-nmritfl
H . @
|ZipSyatg“"™ o

«Coristas encantadoras

que eDlas zariuslaa modernas
teiié s que ensefar las piernas
aipublico a todas ioraa.

F i-desgracia, sefioi-as,
SOIS las que tsnéia canillas,
no ijebé&is méas que coplUas
da ivum deKolarepletas
1y veréis quéregord8tas
se 03 ponen las pantorrillas!»

Ta lo aaben las nifias del coro.
;Fero cuidado con abuaar de la Kola.
xroduoe peritonitis.

00C-
En el Beai:
canta..
mi Alfredo!) entonar con C|erto arranque: ;*ma-
*arrdef£ 5 S di relativa soledad, »
—iOh, mia cara, asi ae cobra!...
*
*

poriSip“~ » “ 3»mo .,,metido

Ocara, noi lascieremo...

ado en la

ulfaoa desde donde presencia la representacmn dee 1300t

K=

Al arrendatario de los Jardines, Sr. Serra le han erhafln
o

&l 18E31" R & 0y ocupFel T HAU R HicaGRLIPLIRR construir en

,ni el . Clng wA e ; it
adeoua”o'parirx“'n concejales no encontrar otro sitio
000
el SMloz* ? i q«® impone
zaleni Almeria la Jiermosa tiple Maria Goa-

Ni de lo que le han escrito a Loreto,
m de como va eso de Bayreutli.
T esto, francamente, hace decaer el iatorés de la gran prensa.

Nos habla G-onzalez de notasfugadat,
en crénicas masicas, latas, pesadas.

. c>ic,

El pr()ximo lunes se anuncia en el Real nnn sftini.iAv.
compafiias de los afi>ereo« teatros de esta corte, & beneficio de la
Congregacion de Nuestra Sefiora de la Novena

En el programa figura El cura de Longueval

fingira las preces Emilio Mario.

No ialtara a guna letrilla de Jurado.

Oon musica organica de Mateoa.

El regio coliaeo procura reconciliarse in extremis.

>

La cuestién Paris-1b6s se ha arreglado con un acia
y aquino ha pasado nada

;i el fthono del Eeal, que de eate modo vera
lizados aquellos Huffonoteg anunciados por la Darolée 6 Ihos

BANA

P ynA
?««dado en muy mala si-

delfurr
tuaSon”

Que cante Iboa.

. alinodia,
i en cuanto ala fifancAa, archlvd%

00>

antSuoCapSnei el en el
iPor fia aabemos lo que ha ido a hacer Pinedo en Variétéa!

<=00
De una revista comica £ Felipe Pérez en E|l Liberal:

otr.'1 vez ha salidg Joan Rana,
0 Mesta manapa
«lbamuy «lucido»-
mas que la otra voz,
Y un actor, al leerlo, decia-
«IQLIIEDIO pensaria’
iLo que se «ha crecido?»
,Qué desfachatez!
Mucha gente io ve con recelo
porque «toma el pelo.
y cay quien lo maldice
temiendo un desmén-
mas también mucha gente lo busca
porsu forma cffusca
y, como yo, dice;
«No es Franaeste Juant.

Estimando, D. Felipe.

*

00a

adie B4faibre @® una mala voluntagéspafiola.-

citis"'n« instrumentado 4 la Ueina, etc., eaas piece-
Los recitados de'TCeber, el delicado Tnflti ai
cagnifacompafiadoa constaiitementet-"“E  ?i
Lo que deoia un aficionado-
--Eso no es s6lo do Cavalleria: ahi iueff«.T, i<=*
ique }'oe{ugqgﬁq pronto el autor de esa Ppmanac?on @ncna y..

Sépase quién ea Calleja.
0=

entr&m IsdrfosrrmriiofQlirterf* @
jAaaaaa!
<=>ic
En Pansh se anuncia el estreno de E| clavel roio

« » . 1

000

Iba la otra tarde Jackson
por la calle de Alcala,
y al topar con unas chulas
ae las de ufalda plaachaan,
gritaron:—jAhi va Cyrano!
-falidecio el de Veyan,
metié mano & una quintilla
y ya laiba a disparar,
cuando recapacitando,
exclam6;—ijVoto & Satanl
~ 9 dirdn por mia narices?
jTendria que ver...gerac!

I*«ra la venia callejera de 4UA* r a KA en Madrid
y provincias, dirijanse los pedidos & Antonio Kos, en su
Centro de periodicos, Candil, I, tienda.

Imp. yFund. de los Hijo, de J. A. Garda, Carmom»nese, Madrid.



preoiosos dibujos lisos y olievio ,
colores y ouadro'9) desdeSO pesetas.

coleccién, desde 40

dinero debe tenerlo.presente.

A "TT

JUAN RANA

SASTRERIA DE CUADRADO

SARI UEKUABDO,

Gab N

pdseta3.-

pedir en todo

S @)

PURGANTES, DEPUKATIVAS ArAAN

Plaza ds

Anton Martin nU 4.

BERUANDO,

el

. medlda desde 20 pesetas.— Gabanes forrados en sedas, gran
en todas las formas, clases y dibujos, &7 pesetas —

Idem listados, Talen 20 pesetas, aqui desde 9

A3 1

mundo

Uoa pealela botella.

ALGUNOS PUEOIOS

Fusco.

Agua Carabafia (devolviendo
el casco

ldem Loeches (Idem idconn. U,w
1ldem Insalua (idemid)............ 0,65
jdem Mondariz (Idemid)........ 0,80
idem Marmolejo (idemid).... 0,90
Callicida Abras Xifra............ 0,90

Denticina »Globo» infalible
paralos nifios.......ccceeee... 0)50

EUxirestomaoalSaizdeCarlos 42&

Esencia zarza »Globon concen-

................................... 0,50

Magnesia nGlobo» efervescen-
te, POIVO e
Idem id. id. granular..............
Pastillas compr. clorato pota-
sa, cajalaton

Jarabe rabano yodado iiGlobon.

Vino peptona uGlobo» al Ma-

ag
Emulsidon «Globon segln Scott
frasco grande.....ccceeeenn.

Idem idem id. id. pequefio....

F<mk.

0,55
1/10

0,25

1

GRAN SASTRERIA

DE
AGERO y PLASENCIA

I»iaza dol Ans©!. ®*

Confecciones para el Ejército y Armada.

SE VENDE FARMACIA ACREDITADA

Conbuena y numerosa clientela y oon titular, en ca-

beza de partido de Extremadura.

En la Administracion de este periddico daranrazén.

CHOCOLATES Y CAFES

DE LA COMPANIA COLONIAL
TAPIOCAS Y TES
50 RECOMPENSAS INDUSTEIALES
Deposito general:

Mayor, 1S y90.—MADRID

CHOCOLATES FINOS

CAIES AEOMATICCS

VENANCIO VAZQUEZ

Despachos CUATRO CALIIES

Y ULTRAMAEINOS

Dil

Ter

Mad





